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Erganzende Hinweise

Lesen Sie dieses Dokument und bewahren Sie es fiir kiinftige Verwendung auf. Stellen Sie bitte vor der
Montage, der Installation, dem Betrieb oder der Instandhaltung des Produkts sicher, dass Sie die hierin
beschriebenen Anweisungen und Risiken vollumfanglich verstehen. Befolgen Sie unbedingt alle
Sicherheitshinweise. Die Nichteinhaltung von Anweisungen in diesem Dokument kann schwere Ver-
letzungen von Personen und/oder Sachschaden zur Folge haben. Dieses Dokument kann ohne Voran-
kiindigung geandert werden.

Die folgenden ergdnzenden Hinweise erldutern die Inhalte und den Aufbau von sicherheitsrelevanten
Informationen in diesem Dokument.

Sicherheitskapitel

Im Sicherheitskapitel dieses Dokuments wird ein grundlegendes Sicherheitsverstandnis aufgebaut.
Es werden allgemeine Gefdhrdungen aufgezeigt und Strategien zu deren Vermeidung gegeben.

Warnhinweise

In diesem Dokument werden folgende Warnhinweise verwendet, um auf Gefahrdungssituationen hin-
zuweisen:

Symbol Kategorie Bedeutung Bemerkung
A WARNUNG! Kennzeichnet eine Situation, die zum Tod oder schweren Informationen zur Ver-
(irreversiblen) Verletzungen von Personen fiihren kann. meidung der Gefdhrdung

werden in den Warnhin-

A  VORSICHT! Kennzeichnet eine Situation, die zu leichten bis mittelschwe- :
weisen angegeben.

ren (reversiblen) Verletzungen von Personen fiihren kann.

ohne  ACHTUNG! Kennzeichnet eine Situation, die zu Sach- und Umweltscha-
den fuhren kann.



P42000 TRMS Knick >

Inhaltsverzeichnis
1 Sicherheit 4
1.1 Bestimmungsgemafer Gebrauch...... 4
1.2 Anforderungen an das Personal........... 4
1.3 lIsolation ettt sttt 5
2 Produkt 6
2.1 Lieferumfang........ 6
2.2 ProdUKtiIdENTIFIKAtION .cuueveeceeecesiereesscessiess sttt ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnns 6
2.3 Typenschilder ... ecneeenneeneenseersenaens 7
2.4 Symbole und Kennzeichnungen........ 8
2.5 Funktion 8
2.5.1 Funktionsbeschreibung 8
2.5.2  Prinzipschaltbild 9
2.5.3 Applikationsbeispiel 9
2.6 Klemmenbelegung 10
2.6.1 Ausfiihrung P42***D2 TRMS .. 10
2.6.2 Ausfiihrung P42***D3 TRMS..... 10
2.7 Installation und Inbetriebnahme.......... 11
2.8 Betrieb 12
2.9 INSEANANAIUNG ettt ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 12
2.70 StOrUNGSHENEDUNG ... isssssssssssssssssasssssessssssssssssssssssssssssssssns 12
2.11 Aul3erbetriebnahme 13
2.17.7 DEMONTAGE....cirirrirrrrersiersesersessesssasesssssssssssssssssssssessasssssessssss 13
2.11.2 RUCKSENAUNG wouverrirreeereireinssissassessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 13
2.17.3 ENTSOIQUNG ccuiuieirreisreseiseseissssessssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 13
2.12 MaB3zeichnungen 14
2.13 Technische Daten 15
Abkiirzungen 19
Stichwortverzeichnis 20




P42000 TRMS Knick >

1 Sicherheit

Dieses Dokument enthalt wichtige Anweisungen fiir den Gebrauch des Produkts. Befolgen Sie diese
immer genau und betreiben Sie das Produkt mit Sorgfalt. Bei allen Fragen steht die Knick Elektronische
Messgerate GmbH & Co. KG (nachstehend auch als,, Knick” bezeichnet) unter den auf der Riickseite
dieses Dokuments angegebenen Kontaktdaten zur Verfligung.

1.1 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der P42000 TRMS ist ein Hochspannungs-Messumformer zum Messen von sinusformigen und
nicht-sinusformigen AC-Eingangsspannungen. = Applikationsbeispiel, S. 9

P42***D2 TRMS Eingangsspannung 0...10 bis 0... 1200 V AC
P42***D3 TRMS Eingangsspannung 0... 1200 bis 0...3600 V AC

Die AC-Eingangssignale werden erfasst, sind galvanisch getrennt und werden in normierte analoge
DC-Ausgangssignale 0...20 mA, 4...20 mA oder 0... 10V umgewandelt.

Das DC-Ausgangssignal bildet den Echteffektivwert (True-RMS) des AC-Eingangssignals ab.
Der P42000 TRMS ist in unterschiedlichen Ausfiihrungen verfligbar:

« Ausfiihrungen mit bis zu 16 kalibrierten und umschaltbaren Ein- und Ausgangsbereichen. Die Um-
schaltung der Ein- und Ausgangsbereiche erfolgt tiber einen isolierten Drehkodierschalter und die
entsprechende Beschaltung der Ausgange. - Klemmenbelegung, S. 10

« Ausfiihrungen, die auf einen Ein- und Ausgangsbereich fest eingestellt sind (ohne Drehkodier-
schalter).

Die konkrete Ausfiihrung des Produkts ist auf den am Produkt angebrachten Typenschildern angege-
ben. Abweichende Eigenschaften fiir Sonderausfiihrungen sind auf den Typenschildern angegeben.
Die Angaben auf den Typenschildern sind bindend.

Der Gebrauch des Produkts ist nur zuldssig, wenn die angegebenen Betriebsbedingungen eingehalten
werden. - Technische Daten, S. 15

Bei Installation, Betrieb oder anderweitigem Umgang mit dem Produkt ist stets Sorgfalt geboten.
Jede Verwendung des Produkts aul3erhalb des hierin beschriebenen Rahmens ist untersagt und
kann schwere Verletzungen von Personen, Tod sowie Sachschaden zur Folge haben. Durch einen
nicht bestimmungsgemalien Gebrauch des Produkts entstehende Schaden obliegen der alleinigen
Verantwortung der Betreiberfirma.

Die Angaben zur sachgemafBen Lagerung sind zu befolgen. - Technische Daten, S. 15

Sehen Sie dazu auch
Produktidentifikation, S. 6
Typenschilder, S. 7

1.2 Anforderungen an das Personal

Die Betreiberfirma muss sicherstellen, dass Mitarbeiter, die das Produkt verwenden oder anderweitig
damit umgehen, ausreichend ausgebildet sind und ordnungsgemaR eingewiesen wurden.

Die Betreiberfirma muss sich an alle das Produkt betreffenden anwendbaren Gesetze, Vorschriften,
Verordnungen und relevanten Qualifikationsstandards der Branche halten und dafiir Sorge tragen,
dass auch seine Mitarbeiter dies tun. Die Nichteinhaltung der vorgenannten Bestimmungen stellt eine
Pflichtverletzung durch die Betreiberfirma in Bezug auf das Produkt dar. Dieser nicht bestimmungsge-
mafe Gebrauch des Produkts ist nicht zuldssig.
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1.3 Isolation

Abstdnde zu Nebengeraten und leitfahigen Teilen in der Umgebung des Gerates sind gemal der an-
gewandten Norm zu bemessen. Die Betreiberfirma muss eine Isolationskoordinierung mit den Luft-

und Kriechstrecken und den entsprechenden Normen (z. B. EN 50124-1) vornehmen, bewerten und

sicherstellen.

Sehen Sie dazu auch
Isolation, S. 17
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2 Produkt

2.1 Lieferumfang

+ P42000 TRMS in der bestellten Ausfiihrung

« Gdf. Einlegebriicke”

+ Werkszeugnis 2.2 gemaf EN 10204

« Installationsanleitung mit Sicherheitshinweisen

Hinweis: Die Betriebsanleitung (dieses Dokument) wird elektronisch veréffentlicht.

2.2 Produktidentifikation

Die verschiedenen Ausfiihrungen des Produkts P42000 TRMS sind in einer Typenbezeichnung codiert.

Knick >

knick.de

Die Typenbezeichnung ist auf dem Typenschild und dem Lieferschein angegeben.

Typenschilder, S. 7

Eingang

0...10bis0...1200V AC

1 bis 16 Bereiche nach Kun-
denwunsch, kalibriert um-
schaltbar

0...1200 bis 0...2200V AC

1 bis 16 Bereiche nach Kun-
denwunsch, kalibriert um-
schaltbar

0...10bis0...1200V AC

nach Kunden-
wunsch, fest einge-
stellt

0...1200 bis 0...3600 V AC

nach Kunden-
wunsch, fest einge-
stellt

Y Abhangig von der bestellten Ausfiihrung

Ausgang

0..20mA,4..20mA
und/oder0...10V
nach Kundenwunsch,
kalibriert umschaltbar
0..20mA,4...20 mA
und/oder0...10V
nach Kundenwunsch,
kalibriert umschaltbar
0..20mA,4...20 mA
und/oder0...10V
nach Kundenwunsch,
fest eingestellt
0..20mA,4...20 mA
und/oder0...10V

nach Kundenwunsch,
fest eingestellt

Typenbezeichnung

Arbeitsspannung
<2,2kV AC/DC
Priifspannung

10 kV AC

P42000D2 TRMS-nnnn

P42000D3 TRMS-nnnn

P42000D2 TRMS-nnnn

P42000D3 TRMS-nnnn

Produktidentifikation, S. 6

Typenbezeichnung

Arbeitsspannung
< 3,6 kV AC/DC
Priifspannung

15 kV AC

P42100D2 TRMS-nnnn

P42100D3 TRMS-nnnn
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2.3 Typenschilder

Der P42000 TRMS ist auf der Seite und der Vorderseite des Gehduses durch Typenschilder gekenn-
zeichnet. Abhangig von der Ausfiihrung des Produkts sind unterschiedliche Informationen auf den
Typenschildern angegeben. = Produktidentifikation, S. 6

i
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——AC/DC-Isolation Amplifier
L[ Type P42000D2TRMS TNo. —
Power 22 to 230 V AC/DC, 1,2 W |

®

11= |12= | AC: 48 to 62 Hz, 2 VA

Type Test | Input — Output/Supply 10 kV ~
Voltage Output - Supply 4 kV

A Tamb T-10to 70 °C ]

Range Settings [ Terminals :——@
N [0 = Default [Switchl Input| Output |
25 | 26 Tnput Toutput 1 [OT~T + T-1

27
I-| Toto 100 V~[ 0to20mAf0[11[15] 25 [27]
T0to 200 V~I 0to20mA[1[11]15] 25 [27]
T0to 300 V~I 0to20mA[2[11[15] 25 [27]
T0to 400 V~] 0to20mA[3[11[15] 25 [27]

[
[
[
[
[
["Toto 500 V~I 0to20mAT4111115] 25 [27]
[
[
[
[
[

u/ll+

U+

Reaaqs

T0to 200 V~I 4to20mAJ6[11]15] 25 [27]
T0to 300 V=] 4to20mA[7[11115] 25 [27]
T0to 400 V~] 4to20mA[8[11[15] 25 [27]
T0to 500 V~T 4to20mAT9T11T15] 25 27|

Switch position A - F: jumper between terminals 25/26

["Toto100 V~I  0to 10 VIAT11115] 25/26 [28]

["Toto200 v~ 0to10 VIBI11115] 25/26 28]

[ Toto300V~] 0to10 VICI11]15] 25/26]28]

[ Toto 400V~ 0to10 VIDI11]15] 25/26 28]

[Toto500 v~ 0to 10 VIE[11[15] 25/26 28]

Ts1aa 500 V~I 0to 10 VIF [11115] 25/26128]
UK c € _

AN CA hrd
Made in Germany 14163 Berlin—

0O OO DO
0D2TRMS 00000

l!'-P4200

?@6

2
3
4
T0to 100 V~I 4to20mA[5[11115] 25 [27]
6
7
8

PO

@@S@

1 Typenschild, Geratefront 12 Hersteller

2 Typenschild, Seite rechts 13 CE-Kennzeichnung

3 Klemmenbelegung Ausgang 14 WEEE-Kennzeichnung

4 Klemmenbelegung Hilfsenergie 15 Anschrift des Herstellers mit Herkunftsbezeichnung
5 Produktfamilie 16 Barcode: Artikelnummer, Seriennummer, Prifziffer
6 Artikelnummer, Seriennummer 17 UKCA-Kennzeichnung

7 Besondere Bedingungen und Gefahrenstellen 18 Eingangs- und Ausgangsbereiche

8 Klemmenbelegung Eingang 19 Zuldssige Umgebungstemperatur

9 Positionskennzeichnung Drehkodierschalter 20 Typprifspannung

10 Typenbezeichnung 21 Hilfsenergie”

11 Produktbezeichnung 22 Klemmenbelegung

V' Das Gerat wird mittels Weitbereichsnetzteil (Gleich- oder Wechselstrom) mit Hilfsenergie versorgt.
Hilfsenergie, S. 16



P42000 TRMS Knick >
2.4 Symbole und Kennzeichnungen

Gebrauch des Produkts in der Produktdokumentation befolgen.

c € CE-Kennzeichnung
UK

2 Besondere Bedingungen und Gefahrenstellen! Sicherheitshinweise und Anweisungen zum sicheren

UK Conformity Assessed: Konformitdtskennzeichen fiir GroBbritannien (England, Schottland und Wales)

CA

Das Symbol auf Knick-Produkten bedeutet, dass die Altgerdte vom unsortierten Siedlungsabfall getrennt
entsorgt werden missen.

2.5 Funktion

2.5.1 Funktionsbeschreibung

Der P42000 TRMS ist in verschiedenen Ausfiihrungen verfligbar. Abhdngig von der Ausfiihrung unter-
scheiden sich die Produkteigenschaften. = Produktidentifikation, S. 6

Die sinusformigen und nicht-sinusformigen AC-Eingangssignale werden vom P42000 TRMS erfasst und

es wird kontinuierlich der Echteffektivwert gebildet. Der Echteffektivwert wird galvanisch getrennt auf

den Ausgang Ubertragen und dort in ein normiertes analoges DC-Ausgangssignal gewandelt.
Prinzipschaltbild, S. 9

Eine beispielhafte Anwendung ist die direkte Messung der Versorgungsspannung.
Applikationsbeispiel, S. 9

Die hohen Potentiale des Eingangskreises sind durch eine galvanische 3-Port-Trennung zwischen
Eingang, Ausgang und Hilfsenergie getrennt. = Isolation, S. 17

Die elektronischen Bauteile des P42000 TRMS sind durch einen Vakuumverguss gegen
Umwelteinfliisse, Schock und Vibration geschiitzt. = Normen und Zulassungen, S. 17

Die Hilfsenergie zum Betrieb des P42000 TRMS wird durch ein integriertes Weitbereichsnetzteil
bereitgestellt. = Hilfsenergie, S. 16

Sehen Sie dazu auch
Bestimmungsgemdl3er Gebrauch, S. 4
Technische Daten, S. 15
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2.5.2 Prinzipschaltbild

+ o—lm TRMS T oF o
: i P n Z15V
AC-Spannungs ]‘[ T §§ DC-Ausgang U/I
° O -

eingang . J_|_|_ —
|

bl

Hilfsenergie 20...253 V AC/DC

2.5.3 Applikationsbeispiel

Hinweis: Die Abbildung zeigt beispielhaft die direkte Messung der Versorgungsspannung. Die ange-
gebenen Werte beziehen sich auf die Ausfiihrung P42100D3 TRMS-nnnn.

Hinweis: In der Abbildung wird Control als Uberbegriff fiir jegliche Form der Weiterverarbeitung des
Ausgangssignals verwendet.

P42100D3 TRMS-nnnn

3600V AC

4...20mA
l @ DC Control

& o

20... 253V AC/DC

Sehen Sie dazu auch
Produktidentifikation, S. 6
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P42000 TRMS

2.6 Klemmenbelegung
2.6.1 Ausfithrung P42***D2 TRMS

Hinweis: Die Einlegebriicke muss bei Spannungsausgang in Klemme 25 und 26 montiert sein. Bei
Stromausgang darf keine Einlegebriicke montiert sein. = Installation und Inbetriebnahme, S. 11

| 11 Eingang Spannung 0

@) 0OO000O 15 Eingang Spannung < 1200V AC

P P 19 Hilfsenergie AC/DC

COBYOOOO0 20 Hilfsenergie AC/DC
25 DC-Ausgang Strom/Spannung (+)
26 DC-Ausgang Spannung (+)
27 DC-Ausgang Strom (-)
28 DC-Ausgang Spannung (-)

OOOO0OOO

I W

OO0HOOO®O

|

Sehen Sie dazu auch
Typenschilder, S. 7

2.6.2 Ausfiihrung P42***D3 TRMS

Hinweis: Die Einlegebriicke muss bei Spannungsausgang in Klemme 37 und 38 montiert sein. Bei
Stromausgang darf keine Einlegebriicke montiert sein. = Installation und Inbetriebnahme, S. 11

| I 1 15 Eingang Spannung 0
1@"““ O"O“O“O O"O"O"Q 23 Eingang Spannung < 3600V AC
00OBI0O000OO0| 27 Hilfsenergie AC/DC
28 Hilfsenergie AC/DC
37 DC-Ausgang Strom/Spannung (+)
38 DC-Ausgang Spannung (+)
39 DC-Ausgang Strom (-)
40 DC-Ausgang Spannung (-)
00000000000
O0BO0OO00OBO
|

Sehen Sie dazu auch
Typenschilder, S. 7

10
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2.7 Installation und Inbetriebnahme
A WARNUNG! Beriihrungsgefahrliche Spannungen. Das Produkt nicht unter Spannung installieren.

ACHTUNG! Produktschaden durch elektrostatische Entladung (ESD). SchutzmalBnahmen gegen
elektrostatische Entladung ergreifen.

ACHTUNG! Beschadigung der Schraubklemmen durch zu hohes Anziehdrehmoment.
Schraubklemmen mit einem Drehmoment von max. 0,8 Nm anziehen.

Hinweis: P42000 TRMS darf nur in einem Schaltschrank (abschliel3bar) betrieben werden.

01. Elektrische Anlage von spannungsfiihrenden Teilen trennen - Freischalten.

02. Elektrische Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

03. Spannungsfreiheit der elektrischen Anlage feststellen.

04. Elektrische Anlage erden und kurzschlie3en.

05. Benachbarte, unter Spannung stehende Teile mit Isoliermaterialien abdecken oder abschranken.

06. Bei umschaltbaren Ausfiihrungen: Drehkodierschalter positionieren.
Hinweis: Die verfligbaren Ein- und Ausgangsbereiche sowie die Werkseinstellungen sind auf dem
seitlichen Typenschild angegeben.

07. Bei Stromausgang: Ggf. die vormontierte Einlegebriicke entfernen. = Klemmenbelegung, S. 10

Hinweis: Umschaltbare Ausflihrungen werden werkseitig mit vormontierter Einlegebriicke ausge-
liefert (= Spannungsausgang). Bei Umschaltung auf Stromausgang muss die vormontierte Einle-
gebriicke entfernt werden. Fest eingestellte Ausfihrungen werden flir Spannungsausgang mit
vormontierter Einlegebriicke und flir Stromausgang ohne Einlegebriicke ausgeliefert.

08. P42000 TRMS auf die 35-mm-Tragschiene aufrasten.

09. Leitungsenden 8 mm abisolieren, Litzen mit Aderendhiilsen versehen. Leitungspaare bis nahe an
den Anschluss verdrillen.

Maximaler Leitungsquerschnitt je 1x2,5 mm? Litze mit Aderendhilse
je 1 x4 mm? massiv
je 2x 1,5 mm? Litze mit Aderendhiilse
je 2x2,5 mm? massiv

Minimaler Leitungsquerschnitt je 1x 0,5 mm? massiv oder Litze mit Aderendhiilse

10. Leitungen fiir den Ausgang anschlieBen.

11. Leitungen fir die Hilfsenergie anschliel3en.
Hinweis: Die Polaritat der Hilfsenergie ist beim Anschluss frei wahlbar.

12. Leitungen fiir den Eingang anschlieBen.

13. Elektrische Anlage in den Ausgangszustand zurlicksetzen. Malinahmen zur Sicherstellung der
Spannungsfreiheit in umgekehrter Reihenfolge wieder aufheben.

14. Hilfsenergie einschalten.

Hinweis: Die Hilfsenergie zum Betrieb des P42000 TRMS wird (iber ein integriertes Weitbereichsnetz-

teil (20...253 V AC/DC) bereitgestellt.

Sehen Sie dazu auch
Typenschilder, S. 7
Klemmenbelegung, S. 10
Stérungsbehebung, S. 12

1
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2.8 Betrieb

Der P42000 TRMS ist fiir den Dauerbetrieb ausgelegt. Das Produkt muss innerhalb eines abschliel3baren
Schaltschranks betrieben werden.

Der Gebrauch des Produkts ist nur zulassig, wenn die angegebenen Betriebsbedingungen eingehalten
werden. - Technische Daten, S. 15

Hinweis: Bei umschaltbaren Ausfiihrungen die Ein- und Ausgangsbereiche nicht wahrend des
Betriebs Gber den Drehkodierschalter umschalten. — Installation und Inbetriebnahme, S. 11

Sehen Sie dazu auch
Produktidentifikation, S. 6
Typenschilder, S. 7

2.9 Instandhaltung

Der P42000 TRMS ist wartungsfrei. Eine Instandsetzung des Produkts ist aufgrund des Vollvergusses
nicht moglich.

2.10 Storungsbehebung

Bei der Stérungsbehebung ist stets Sorgfalt geboten. Die Nichteinhaltung der hier beschriebenen
Anforderungen kann schwere Verletzungen von Personen und/oder Sachschaden zur Folge haben.

Storungszustand Mogliche Ursache Abhilfe
Falsches Signal am Ausgang Ein-/Ausgange nicht korrekt beschal-  Ein-/Ausgange wie auf dem
tet, z. B. Polaritat vertauscht. Typenschild angegeben beschalten.

Umschaltbare Ausfiihrungen: Drehko- Drehkodierschalter wie auf dem Typen-
dierschalter nicht korrekt positioniert. schild angegeben positionieren.

Umschaltbare Ausfiihrungen: Fir Einlegebriicke wie auf dem
Spannungsausgang Einlegebriicke Typenschild angegeben montieren.
nicht vorhanden oder nicht korrekt

montiert.
Kein Ausgangsstrom P42000 TRMS nicht mit Hilfsenergie  Installation priifen und Hilfsenergie
versorgt. einschalten.

Weiterflihrende Unterstiitzung bei der Stérungsbehebung erhalten Sie unter - support@knick.de.

Sehen Sie dazu auch
Klemmenbelegung, S. 10
Installation und Inbetriebnahme, S. 11

12
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2.11 AuBerbetriebnahme

2.11.1 Demontage

A WARNUNG! Beriihrungsgefahrliche Spannungen. Das Produkt nicht unter Spannung

demontieren.

01. Elektrische Anlage von spannungsfiihrenden Teilen trennen - Freischalten.

02. Elektrische Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

03. Spannungsfreiheit der elektrischen Anlage feststellen.

04. Elektrische Anlage erden und kurzschlie3en.

05. Benachbarte, unter Spannung stehende Teile mit Isoliermaterialien abdecken oder abschranken.

06. Eingang des P42000 TRMS auf Spannungsfreiheit prifen.

07. Hilfsenergie abschalten.

08. Schraubklemmen mit Schraubendreher 6ffnen und Leitungen entfernen.

09. FuBriegel des Gehduses mit einem Schraubendreher nach unten ziehen. P42000 TRMS nach oben
von der 35-mm-Tragschiene abheben.

2.11.2 Riicksendung

Das Produkt bei Bedarf in gereinigtem Zustand und sicher verpackt an die zustandige lokale Vertretung

senden. = knick.de

2.11.3 Entsorgung

Zur sachgemal3en Entsorgung des Produkts sind die lokalen Vorschriften und Gesetze zu befolgen.

Kunden konnen ihre Elektro- und Elektronik-Altgerate zuriickgeben.

Details zur Riicknahme und der umweltvertraglichen Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
finden Sie in der Herstellererklarung auf unserer Website. Wenn Sie Riickfragen, Anregungen oder Fra-
gen zum Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten der Fa. Knick haben, schreiben Sie uns eine
E-Mail an: = support@knick.de

13
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2.12 Maf3zeichnungen

Hinweis: Alle Abmessungen sind in Millimeter [Zoll] angegeben.

45(%) [1.77]  67,5(%) [2.66]

EeesE=aa] e |
BBDB 3DDO DBORO DD HBOO
DOOD O®D® DOOODO OOD® OVOL
OOV BB OBV VOB 2B®
|====I====] [=====E=======]

118 [4.65](%)

90 [3.54](#)

MaBe [Dimensions]: mm [inch]
* +05
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2.13 Technische Daten

Eingang

Eingang

Nennfrequenz
Frequenzbereich

Eingangswiderstand

Eingangskapazitat
Uberlastbarkeit

Ausgang

Ausgang

Verschiebung
Burde

Restwelligkeit

P42000D2 TRMS-nnnn

P42000D3 TRMS-nnnn

P42100D2 TRMS-nnnn

P42100D3 TRMS-nnnn

50/60 Hz

KKnick

0..10bis0...1200V AC

1 bis 16 Bereiche nach Kundenwunsch,
kalibriert umschaltbar

0...1200 bis 0...2200V AC

1 bis 16 Bereiche nach Kundenwunsch,
kalibriert umschaltbar

0...10 bis 0...1200 V AC
nach Kundenwunsch, fest eingestellt
0...1200 bis 0...3600 V AC

nach Kundenwunsch, fest eingestellt

40...1000 Hz (Frequenz < 40 Hz auf Anfrage)

10...100V AC
100...500V AC
500...1200V AC
1200...3600V AC
ca.1nF
P42***D2 TRMS

P42***D3 TRMS

P42000D* TRMS-nnnn

P42100D* TRMS-nnnn

werksseitig bis 100 %
bei Ausgangsstrom

bei Ausgangsspannung
<10 mV

ca. 1 MQ

ca. 3,6 MQ
ca.7,2MQ
ca. 14 MQ

20 % vom Endwert (Crestfaktor max. 8)

max. zulassige Scheitelspannung = 2000 V

20 % vom Endwert bzw. < 3900 V AC (Crestfaktor max. 8)

max. zuldssige Scheitelspannung = 5500 V

0..20mA, 4...20 mA und/oder0...10V
nach Kundenwunsch, kalibriert umschaltbar
0..20mA, 4...20 mA und/oder0...10V

nach Kundenwunsch, fest eingestellt

<12V (600 Q bei 20 mA)
< 10 mA (1000 Q bei 10V)
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P42000 TRMS

Ubertragungsverhalten

Verstarkungsfehler

Einstellzeit Ty,

Einflusseffekte
(Zusatzfehler)

Gleichtaktunterdriickung

Temperaturkoeffizient?

Hilfsenergie

Hilfsenergie

< 0,5 % vom Endwert

KKnick

Verstarkungsfehler bei sinusfédrmigen Eingangssignalen (Scheitelfaktor v2) im
Frequenzbereich 45 ...65 Hz

< 150 ms steigend
<300 ms fallend

Frequenz 40...1000 Hz

Scheitelfaktor 1...3 (nicht-

sinusformige GroRen)
Scheitelfaktor < 3...5

CMRR"
DC:ca.150dB
AC50Hz:ca.120dB

< 0,01 %/K vom Endwert

22..230VAC, =10 %, 48

22...230V DG, £ 10 %, ca.

< 1% vom Messwert (typ. 0,5 %)

< 0,5 % vom Messwert

< 1% vom Messwert

...62Hz ca.2VA
1.2W

" Common-Mode Rejection Ratio = Differenzspannungsverstarkung / Gleichtaktspannungsverstarkung

2 Referenztemperatur fir Temperaturkoeffizient-Angaben = 23 °C (73,4 °F). Angegeben ist der mittlere Temperatur-

koeffizient.
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P42000 TRMS

Isolation

Galvanische Trennung

Prifspannung

Isolationskoordination

Arbeitsspannung
(Basisisolierung)
nach EN61010-1

Bemessungs-
isolations-
spannung nach
EN 50124-1

Schutz gegen
gefahrliche
Korperstrome

Knick >

3-Port-Trennung zwischen Eingang, Ausgang und Hilfsenergie

kalibriert umschaltbar

fest eingestellt
(P42000D* TRMS-nnnn)

fest eingestellt
(P42100D* TRMS-nnnn)

alle Typen

10 kV AC Eingang gegen Ausgang/Hilfsenergie
10 kV AC Eingang gegen Ausgang/Hilfsenergie

15 kV AC Eingang gegen Ausgang/Hilfsenergie

4 kV AC Ausgang gegen Hilfsenergie

Bei Anwendungen mit hohen Arbeitsspannungen ist geniigend Abstand bzw. Isolation
zu Nebengerdten und Berlihrungsschutz einzuhalten.

kalibriert umschaltbar
oder fest eingestellt
(P42000D* TRMS-nnnn)

fest eingestellt
(P42100D* TRMS-nnnn)

kalibriert umschaltbar
oder fest eingestellt
(P42000D* TRMS-nnnn)

fest eingestellt
(P42100D* TRMS-nnnn)

kalibriert umschaltbar
oder fest eingestellt
(P42000D* TRMS-nnnn)

fest eingestellt
(P42100D* TRMS-nnnn)

Normen und Zulassungen

bis 2200 V AC/DC bei Uberspannungskategorie lll und
Verschmutzungsgrad 2 fiir Eingang gegen Ausgang/Hilfs-
energie (transiente Uberspannung: max. 13,5 kV)

bis 3600 V AC/DC bei Uberspannungskategorie Il und
Verschmutzungsgrad 2 fiir Eingang gegen Ausgang/Hilfs-
energie (transiente Uberspannung: max. 20 kV)

bis 2200 V AC/DC bei Uberspannungskategorie lll und
Verschmutzungsgrad 2 fir Eingang gegen Ausgang/Hilfs-
energie

bis 3600 V AC/DC bei Uberspannungskategorie Il und
Verschmutzungsgrad 2 fiir Eingang gegen Ausgang/Hilfs-
energie

Sichere Trennung nach EN 61140 durch verstarkte Isolie-
rung gemaB EN 61010-1. Arbeitsspannungen bei Uber-
spannungskategorie Ill und Verschmutzungsgrad 2:

« bis 1100V AC/DC Eingang gegen Ausgang/Hilfsenergie
« bis 300 V AC/DC zwischen Ausgang und Hilfsenergie

Sichere Trennung nach EN 61140 durch verstarkte Isolie-
rung gemaB EN 61010-1. Arbeitsspannungen bei Uber-
spannungskategorie lll und Verschmutzungsgrad 2:

« bis 1800V AC/DC Eingang gegen Ausgang/Hilfsenergie
« bis 300 V AC/DC zwischen Ausgang und Hilfsenergie

EMVY Produktfamiliennorm EN 61326-1
Storaussendung Klasse B
Storfestigkeit Industriebereich
Mechanische Belastbarkeit IEC 61373

RoHS-Konformitat nach Richtlinie 2011/65/EU

W Wahrend der Stéreinwirkung sind geringe Abweichungen maglich.
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P42000 TRMS

Gerat

MTBF"

Umgebungstemperatur

Umgebungsbedingungen

Bauform

Anschluss

Schutzart
Befestigung
Gewicht

Knick >

ca. 96 Jahre
Betrieb? —10...70°C (14...158 °F)
Transport und Lagerung —-40...85°C (—40...185 °F)

Verwendung im Innenraum?
relative Luftfeuchte 5...95 %, keine Betauung
Héhenlage bis 2000 m (6500 ft), Luftdruck: 790.... 1060 hPa®
Anreihgehduse mit Schraubklemmen (Anziehdrehmoment max. 0,8 Nm)
Gehdusebreite P42***D2 TRMS 45 mm

P42***D3 TRMS 67,5 mm
weitere Abmessungen - MalSzeichnungen, S. 14
Anschlussschrauben M3,5 mit selbstabhebendem Klemmengehduse
maximaler Leitungs-  je 1 x 2,5 mm? Litze mit Aderendhiilse
querschnitt je 1 x4 mm? massiv
je 2x 1,5 mm? Litze mit Aderendhiilse
je 2x 2,5 mm? massiv

minimaler Leitungs-  je 1 x 0,5 mm? massiv oder Litze mit Aderendhiilse
querschnitt

Gehause IP40, Klemmen IP20

35-mm-Tragschiene fiir Schnappbefestigung nach EN 60715
P42***D2 TRMS ca.350¢g

P42***D3 TRMS ca.500g

" Mean Time Between Failures (MTBF) gemaR EN 61709 (SN 29500). Voraussetzungen: ortsfester Betrieb in gepfleg-
ten Raumen, mittlere Umgebungstemperatur 40 °C, keine Bellftung, Dauerbetrieb

2 Erweiterter Betriebstemperaturbereich —40...75 °C (—40... 167 °F), kurzzeitig 85 °C (185 °F) auf Anfrage

3 In geschlossenen Bereichen, wettergeschiitzt; ausgeschlossen sind: Wasser und windgetriebener Niederschlag
(Regen, Schnee, Hagel usw.)

4 Bei niedrigem Luftdruck reduzieren sich die zuldssigen Arbeitsspannungen.
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P42000 TRMS Knick >

Abkiirzungen

CE Conformité Européenne (Europdische Konformitat)

EMV Elektromagnetische Vertraglichkeit

EN Europadische Norm

ESD Electrostatic Discharge (elektrostatische Entladung)

IP International Protection / Ingress Protection (Schutz gegen Eindringen)

MTBF Mean Time Between Failures (mittlere Zeit zwischen zwei Ausfallen)

TRMS True Root Mean Square (Echteffektivwert)

UKCA United Kingdom Conformity Assessed (UK-Konformitatsbestatigung)

WEEE Waste from Electrical and Electronic Equipment (Elektro- und Elektronikgerate-Abfall)
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P42000 TRMS

Stichwortverzeichnis

35-mm-Tragschiene

A

Abhilfen, Stérungen
Anforderungen an das Personal
Anschlisse

Anschlussschraube M3,5
Anwendungsbeispiel
Applikationsbeispiel
Ausfiihrungen

Ausgang

Befestigung
Bereichswahl
Bestellnummer
Briicke

D

Drehkodierschalter

E

Eingang

Einlegebriicke

Einleitendes Sicherheitskapitel

Elektrische Installation

Elektromagnetische Vertraglichkeit
Elektrostatische Entladung

Entsorgung

Ergdnzende Hinweise zu Sicherheitsinformationen

F

Fachpersonal
Fehlerbehebung
FuBriegel

G

Galvanische Trennung

H

Hilfsenergie
Hinweise zu Sicherheitsinformationen
Hutschiene

Isolation

Jumper

K

Kennzeichnungen
Klemmenbelegung
Konformitat
Kurzschlussbriicke

18

12

10
18

15

18
1

1

1

15
1

1
17

1
13

12
13

17

16

18

17

1

10
17
1
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L

Liefereinstellung
Lieferumfang

M

MaBzeichnung

Normen

P

Personal
Produktschlissel
Prifspannung

R

Recycling
Rucknahme Altgerate
Riucksendung

S

Sachschaden
Sicherheitshinweise
Sicherheitskapitel
Stoérungszustande

Symbole und Kennzeichnungen

T

Troubleshooting
Typenbezeichnung
Ausfiihrungen
Kodierung
Typenschild
Gerétefront
Seite
Typenschlissel

U

Ubertragungsverhalten
Umweltschaden
Ursachen, Stérungen

Vv

Varianten
Versorgungsspannung

w

Warnhinweise
Werkseinstellung

Y4

Zulassungen

Knick >

14

17

13
13
13

coONBND

12

16

12
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Notizen

21



Knick >

Knick
Elektronische Messgerate
GmbH & Co. KG

Zentrale

BeuckestraBe 22 - 14163 Berlin
Deutschland

Tel.: +49 30 80191-0

Fax: +49 30 80191-200
info@knick.de

www.knick.de

Lokale Vertretungen
www.knick-international.com
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